CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 9MM LUGER

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 9MM LUGER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010060

Mfr. No.: 90153

Cartridge: 9 mm Luger

Delivery weight: 0.152kg

UPC: 734307901530

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
9MM LUGER

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER fir
deine Wiederladebediirfnisse entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor
du die Gauge verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die Gauge immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Gauge aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberprufe die Gauge vor jeder Benutzung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.
Verwende die Gauge nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich zum Messen und Trimmen von 9mm Luger
Hulsen.

® Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers bei der Verwendung der Gauge.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
dieses Produkt verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille, um deine Augen vor
Schmutz zu schitzen.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und aufgerdumt ist, um Unféalle zu vermeiden.

Verwende die Gauge nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen.

Halte deine Hande immer vom Schneidebereich fern, wenn du den Cutter mit der Gauge verwendest.

Wenn du wahrend der Nutzung der Gauge Unbehagen oder ungewdéhnliche Empfindungen versplrst, stoppe
sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichtung:

® Stelle sicher, dass du die notwendige Ausristung, einschlief3lich Cutter und Lock Stud, hast.
® Sichere die CASE LENGTH GAUGE auf einer stabilen Arbeitsflache.

2. Verwendung der Gauge:
® Setze die Hulse in die Gauge ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

®* Verwende den Cutter, um die Hiilse auf die gewiinschte Lange zu trimmen.
® Uberpriife nach dem Trimmen den Hillsenmund auf Rechtwinkligkeit mit der Gauge.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Gauge nach jeder Nutzung, um ihre Genauigkeit und Langlebigkeit zu gewahrleisten.
® Bewabhre die Gauge an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte Teile oder unbrauchbare Hilsen geman den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Gauge oder ihre Komponenten nicht im reguléren Haushaltsmill. Kontaktiere deine lokale
Abfallbehdrde fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt wurden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, stellst du die sichere und effektive Nutzung deiner CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER sicher. Priorisiere immer die Sicherheit und
konsultiere die Richtlinien regelmafig, um eine sichere Arbeitsumgebung aufrechtzuerhalten. Danke fir deinen Kauf
und viel Spafl3 beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 9MM LUGER

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for
your reloading needs. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this document carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines

Always handle the gauge with care to avoid injury.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gauge for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use the gauge only for its intended purpose, which is to measure and trim 9mm Luger cases.
Follow all manufacturer instructions and guidelines when using the gauge.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, to protect your eyes from
debris.

Ensure that your work area is clean and clutterfree to prevent accidents.

Do not use the gauge in wet or damp conditions.

Always keep your hands clear of the cutting area when using the cutter with the gauge.

If you experience any discomfort or unusual sensations while using the gauge, stop immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setup:

® Ensure you have the necessary equipment, including the cutter and lock stud.
® Secure the CASE LENGTH GAUGE to a stable work surface.

Using the Gauge:
® |nsert the case into the gauge ensuring it is seated properly.
® Use the cutter to trim the case to the desired length.
® After trimming, check the case mouth for squareness using the gauge.

PostUse:

® Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
® Store the gauge in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged parts or unusable cases in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge or its components in regular household waste. Contact your local waste
management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you will ensure the safe and effective use of your CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Always prioritize safety and consult the guidelines
regularly to maintain a safe working environment. Thank you for your purchase, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MEDIDOR
DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 9MM LUGER

Introduccion

Gracias por elegir el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de
usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el medidor en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Utiliza el medidor solo para su propésito previsto, que es medir y recortar cartuchos de 9mm Luger.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante al usar el medidor.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, incluyendo gafas de seguridad, para proteger tus ojos
de los desechos.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

No uses el medidor en condiciones hiumedas o mojadas.

Siempre mantén tus manos alejadas del area de corte al usar el cutter con el medidor.

Si experimentas alguna incomodidad o sensaciones inusuales mientras usas el medidor, detente
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion:

® Asegurate de tener el equipo necesario, incluyendo el cutter y el lock stud.
® Asegura el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO a una superficie de trabajo estable.

2. Uso del Medidor:
® |nserta el cartucho en el medidor asegurandote de que esté bien colocado.
® Utiliza el cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada.
® Después de recortar, verifica la boca del cartucho para asegurarte de que esté cuadrada utilizando el
medidor.

3. Postuso:

® |impia el medidor después de cada uso para mantener su precision y longevidad.
® Guarda el medidor en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier parte dafiada o cartuchos inutilizables de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el medidor o0 sus componentes en la basura doméstica regular. Contacta a la autoridad de
gestion de residuos local para métodos de eliminacién adecuados.

Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o preocupacion sobre el uso del MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION
LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, consulta la informacién de contacto del fabricante que se proporciona con
el empaque de tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, garantizaras el uso seguro y efectivo de tu MEDIDOR DE LONGITUD
DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Siempre prioriza la seguridad y consulta las
pautas regularmente para mantener un entorno de trabajo seguro. Gracias por tu compray jfeliz recarga!



Guide de sécurité pour le CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 9MM LUGER

Introduction

Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pour vos
besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire
et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le gauge.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipule toujours le gauge avec soin pour éviter les blessures.

Garde le gauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le gauge pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Utilise le gauge uniquement a des fins prévues, c'estadire pour mesurer et couper des douilles de 9 mm
Luger.

® Suis toutes les instructions et directives du fabricant lors de I'utilisation du gauge.

® Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit sdr lorsque tu utilises ce produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des débris.

Assuretoi que ta zone de travail est propre et dégagée pour prévenir les accidents.

Ne pas utiliser le gauge dans des conditions humides ou mouillées.

Garde toujours tes mains éloignées de la zone de coupe lorsque tu utilises le cutter avec le gauge.

Si tu ressens un inconfort ou des sensations inhabituelles pendant l'utilisation du gauge, arréte
immédiatement et consulte un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Configuration :

® Assuretoi d'avoir I'équipement nécessaire, y compris le cutter et le lock stud.
® Fixe le CASE LENGTH GAUGE a une surface de travail stable.

2. Utilisation du gauge :
® |Insere la douille dans le gauge en t'assurant qu'elle est bien positionnée.
® Utilise le cutter pour couper la douille & la longueur désirée.
® Aprés la coupe, vérifie I'aplomb de I'embouchure de la douille a I'aide du gauge.

3. Aprés utilisation :

® Nettoie le gauge apres chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévite.
® Range le gauge dans un endroit sOr et sec lorsque tu ne I'utilises pas.

Instructions de disposition

® Dispose de toute piece endommagée ou de douilles inutilisables conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter le gauge ou ses composants dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte ton autorité locale
de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une utilisation sdre et efficace de ton CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Privilégie toujours la sécurité et consulte régulierement
les directives pour maintenir un environnement de travail sOr. Merci pour ton achat et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 9MM LUGER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER per le
tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il calibro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il calibro con cura per evitare infortuni.

Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla il calibro per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Utilizza il calibro solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare e rifilare i bossoli da 9mm Luger.

Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore durante I'uso del calibro.

Sii consapevole delllambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi questo
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (EPP), inclusi occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi dai detriti.

Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Non utilizzare il calibro in condizioni di umidita o bagnato.

Tieni sempre le mani lontane dall'area di taglio quando utilizzi il cutter con il calibro.

Se avverti disagio 0 sensazioni insolite durante l'uso del calibro, fermati immediatamente e consulta un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Setup:
® Assicurati di avere l'attrezzatura necessaria, incluso il cutter e il lock stud.
® Fissa il CASE LENGTH GAUGE a una superficie di lavoro stabile.
Utilizzo del Calibro:

® |nserisci il bossolo nel calibro assicurandoti che sia posizionato correttamente.
® Utilizza il cutter per rifilare il bossolo alla lunghezza desiderata.
® Dopo il taglio, controlla la bocca del bossolo per la quadratura utilizzando il calibro.

PostUso:

® Pulisci il calibro dopo ogni utilizzo per mantenere la sua precisione e longevita.
® Conserva il calibro in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o bossoli non utilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il calibro o i suoi componenti nei rifiuti domestici normali. Contatta I'autorita locale per la gestione

dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai l'uso sicuro ed efficace del tuo CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta regolarmente le
linee guida per mantenere un ambiente di lavoro sicuro. Grazie per il tuo acquisto e buona ricarica!



Instrukcja bezpieczenstwa dla CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 9MM LUGER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER do
swoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze doktadnie przeczytaé ten
dokument przed uzyciem wskaznika dtugosci.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z wskaznikiem z ostroznosciag, aby uniknaé urazéw.

Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz wskaznik pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Uzywaj wskaZnika tylko do jego zamierzonego celu, ktorym jest pomiar i przycinanie tusek 9mm Luger.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta podczas korzystania z wskaznika.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z tego produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nos$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Nie uzywaj wskaznika w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru ciecia podczas uzywania noza z wskaznikiem.

Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub nietypowe odczucia podczas korzystania z wskaznika,
natychmiast przestan i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie:

® Upewnij sie, ze masz niezbedny sprzet, w tym néz i Srube blokujaca.
® Zamocuj CASE LENGTH GAUGE na stabilnej powierzchni roboczej.

2. Uzywanie wskaznika:
* W16z tuske do wskaznika, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Uzyj noza, aby przycig¢ tuske do pozadanej diugosci.
® Po przycieciu sprawdz krawedz tuski pod katem prostokatnosci za pomocg wskaznika.

3. Po uzyciu:

® Oczys¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zachowac jego doktadnosc i trwatoS¢.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone czesci lub nieuzyteczne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wskaznika ani jego komponentéw do zwyklych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym
organem zarzadzajacym odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, prosze odwota¢ sie do informacji kontaktowych producenta
zawartych w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz bezpieczne i skuteczne korzystanie z CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i regularnie
konsultuj sie z wytycznymi, aby utrzymac bezpieczne srodowisko pracy. Dziekujemy za zakup i zyczymy udanego
ponownego tadowania!



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
9MM LUGER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDERIn
lataustarpeisiisi. Tadma opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele mittaria aina varovasti vammaojen véalttamiseksi.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on 9mm Luger hylsyjen mittaaminen ja
lyhentaminen.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia mittaria kayttaessasi.

® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kayttdessasi tata tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja, suojataksesi silmiasi
roskilta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta onnettomuudet voidaan estaa.

Ala kayta mittaria kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Pida kadet aina poissa leikkuualalta mittaria kaytettaessa.

Jos tunnet epdmukavuutta tai outoja tuntemuksia mittaria kayttaessasi, lopeta heti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat vélineet, mukaan lukien leikkuri ja lukituspultti.
® Kiinnitda HYLSYN LYHENNYSPILOTTI vakaalle tydpinnalle.

2. Mittarin Kayttaminen:
® Aseta hylsy mittariin varmistaen, ettéa se on kunnolla paikallaan.
® Kayta leikkuria lyhentdaksesi hylsyn haluttuun pituuteen.
® | eikkauksen jalkeen tarkista hylsyn suuaukko mittarilla varmistaaksesi sen suorakulmaisuuden.

3. Kayton Jalkeen:

® Puhdista mittari jokaisen kayton jalkeen sen tarkkuuden ja kayttoian yllapitamiseksi.
® Sailytd mittaria turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet osat tai kayttokelvottomat hylsyt paikallisten sdaddsten mukaisesti.
* Ala havita mittaria tai sen osia tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDERIn kaytosta, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla néité turvaohjeita varmistat HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDERIn turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina on tarke&é priorisoida turvallisuus ja tarkistaa ohjeet
saannodllisesti turvallisen tydympariston yllapitamiseksi. Kiitos ostoksestasi, ja onnellista lataamista!



Sakerhetsinstruktionsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 9MM LUGER

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for dina
omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla séker och effektiv anvandning
av denna produkt. Véanligen las detta dokument noggrant innan du anvander mataren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid métaren varsamt for att undvika skador.

Hall méataren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera mataren for eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att mata och trimma 9mm Lugerhylsor.

Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer nar du anvéander métaren.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nér du anvander denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglastgon, for att skydda 6gonen fran skrap.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand inte mataren i vata eller fuktiga forhallanden.

Hall alltid handerna borta fran skaromradet nar du anvander cutter tillsammans med mataren.

Om du upplever obehag eller ovanliga k&nslor vid anvandning av mataren, sluta omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

® Se till att du har den ndédvandiga utrustningen, inklusive cutter och lock stud.
® Fast CASE LENGTH GAUGE pa en stabil arbetsyta.

2. Anvandning av mataren:

® Satt in hylsan i méataren och sakerstall att den sitter ordentligt.
® Anvand cutter for att trimma hylsan till énskad langd.
® Efter trimning, kontrollera hylsmunnen fér kvadratur med hjélp av méataren.

3. Efter anvandning:

® Rengdr métaren efter varje anvandning for att bevara dess noggrannhet och livslangd.
® Forvara mataren pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade delar eller oanvandbara hylsor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte mataren eller dess komponenter i vanlig hushallsavfall. Kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angéende anvandningen av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i din
produktférpackning.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer du att sakerstélla séaker och effektiv anvandning av din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Prioritera alltid sakerheten och
konsultera riktlinjerna regelbundet for att uppréatthalla en saker arbetsmiljo. Tack for ditt kop och lycka till med
omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro Méri¢ délky nabojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
O9MM LUGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Mé&fi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pro vase
potieby pfebijeni. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecénostni pokyny pro zajidténi bezpeéného a efektivniho
pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim méfice si prosim dlkladné preététe tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy s méficem zachéazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfi¢ na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Pouzivejte méfi¢ pouze k jeho zamySlenému Gc€elu, kterym je méfeni a zkracovani nabojnic 9 mm Luger.
Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce pfi pouzivani méfice.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite ve bezpecném prostfedi pfi pouzivani tohoto
produktu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), véetné ochrannych bryli, abyste chranili své oci pfed
Glomky.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez nepofadku, aby se pfedeslo nehodam.

NepouZzivejte méric za mokrych nebo vihkych podminek.

Vzdy drzte ruce mimo oblast fezani pfi pouzivani fezacky s méricem.

Pokud béhem pouzivani méfice pocitite jakékoli nepohodli nebo neobvyklé pocity, okamzité prestarite a
poradte se s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné vybaveni, véetné fezacky a zamkového Sroubu.

® Upevnéte MéFi¢ délky ndbojnic na stabilni pracovni plochu.

2. Pouziti méfice:
® Vlozte nabojnici do méfice, ujistéte se, Ze je fadné usazena.
® Pouzijte fezaCku k zkraceni ndbojnice na pozadovanou délku.

® Po zkraceni zkontrolujte Usti nabojnice na rovnost pomoci méfice.
3. Po pouziti:

® Po kazdém pouZiti méFic vycCistéte, abyste udrzeli jeho pfesnost a dlouhou Zivotnost.

® Ulozte méfic na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené Casti nebo nepouzitelné nabojnice v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte méfi¢ nebo jeho soucasti do bézného doméaciho odpadu. Kontaktujte mistni Gfad pro nakladani
s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Méfice délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Mé&fice délky nabojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Vzdy upfednostrujte bezpe€nost a pravidelné se
seznamujte s pokyny, abyste udrzZeli bezpe€né pracovni prostfedi. Dékujeme za vas nakup a Stastné prebijeni!



